Poveri versi miei, gettati al venio:

rime d'ira, di gioia e di lamenio !

Povere rime mie, che diverrete ?
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A LU CHIU” GRANNI ARTISTA SICILIANU
ANGELO MUSCO

Su passati tant’anni, quantu sunnu ?
E cu ¢i pensa chin, tempu passatu.
Eramu ’nta un tiatru, era lu "Biunnu™
e davanu "San Giunvanni Decullatu®.

Lu tiatru, era chinu ‘nchinatu

e l'artisti eranu un 'mmassu di bravura.
Eun stava attentu, m’avia ammalluccatu
piechi unu strabbuccava la misura.

Era ’n’artista e mi paria un’astru
fu sicilianu e un dissi mai su toscu
fu allura, ed & rimastu lu chidt mastru.

E quannu lu pensu, lu ciriveddu ¢ ’nfrusen
dicitimi: cu fu ddu granni artista tuttu nostru?
E cu & cu nni lu ’nserta: Angelo Museu!

Roma NINO TESORIERE FODERA-
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PROTESTA DI UN NASCITURO

Mio Dio,

" mi avete dato la vita,

ma gli uomini mi condannano a morte
mentre sono ancora in grembo.
Non vedrdé mai la luce,

il cielo, 1l sole

come lo hanno visto loro!

Non vedrd il mondo,

le piante, i fiori...

Se cosi sard,

non vedrd neanche la mia Mamma;
ossia . ..il mio boia.

Alcamo GINO CALVARUSO
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VINNIGNA

Celu amurusu chi di tantu in tantu
sbrizzii cu gioia nnaccari d’argentu,
jocu d’amanti, parpiti e turmentu
armunia: di soni e duei cantu.
Pampini biunni, grappuli di 'nguentu
di meli e suli ¢ di suduri santu,
accarizzati cu priizza e vantu
di manu juculani e senza abbentu !
Prisepiu granni, immenzu, prodigiusu,
cu cogghi e cu carria, cu pista e strinci,
mentri lu mustu canta e si dipineci
a euluri di vinu ginirusu,
E si la bedda a lu filaru "mpinci
o sveni pi lu rraggiu luminusu,
I'amuri curri e tuttu primurusu
si I'abbrazza a lu cori e la suspinci !
Vinnigna! stentu, vampi e cuntintizza,
‘ntra chiani e vaddi, sdirrubbi e vadduna,
I’eca suavi di la to canzuna
scurdari fa li peni e la tristizza.
Cunfortu e pani la to rrappa duna
ciavuru arcanu, balsamu e ducizza
lu munnu s’inchi di la to biddizza
e di canti sublimi a miliuna!

Medieina (BO) PIETRO PALMERI

ADDIU A PIPPINU DINARU

Pueta

ca sutta la purpa di lu persicu
seuprevi l'ossu amaru

e canuscevi l'ariddi crucchi (%)
e l'angili cu I'ali vagnati,
addiu !

Addiu Pueta
ca mi facisti chianciri
pri In To cori granni
di piceiriddu,
addiu Pueta!

Ntra l'oechi toi

c'era la luci di "universu

e ammucciatedda 1’anima

ca smurrutiava strambotti

e parrava d’amuri a 'ardica
e parrava d’amuri a lu ventu.

Ntra l'ocehi toi
¢'eranu abissi di mari,

furunati e dragunara,

sbrillii di madreperla e curaddi,
fantasimi di papuri ca partunu
e di papuri c’arrivanu,

ardenza di mbriacari li stiddi
cu suspiri d’amuri...

Addiu Pueta!

Quannu lu suli

a centrn di l'orchestra

stancu si scassa na l'aria

e genira na rota di munni novi

e oi puta li pampini a lu tempu,
Tu, vivu, canti ancora a la vita,

a la vita ca @ musica

di centu viulini ea sdnanu

la sinfunia di la morti.

(") Gli ipoeriti.
(dal volumetto: Ii I'Arca a la Mecca)

Catania ENZO IFAGATA

*99¢

TRE INDOVINELLI

1

A mia mi pari 'na attaccu di foeu,
la botta & forti e 'armamentu anticu,
la fumu arriva 'ntra quarsiasi locu,

e fa scantari lu granni e lu nicu.

(temporale con lampi e tuoni)

2

E lu taliu e beghu di culuri,

cchia lu taliu, cchid beghu mi pari;
@ lu s0 nomu ’ngiammatu d’amuri
chi a tutti parti lu fannu arrivari,

{pomidoro)
3
M’ha diri ¢u’ camina senza stentu
e cu’ si fa la via senza scantu,
ed & megghin di 'oru e di I'argentu,
e euncriata di lu Spiritu Santu.
(lacqua)

Alecamo ARCANGELO BUTERA

A ME ZIU CARMELO MESSINA

Era Aprili, lu diciannovi,
spuntau lu jornu

¢ lu celn chianciu.

Era Pasquetta, jurnata cuntenti,
tutta la genti

’ncampagua s'innin.

Ma dintra ’na stanza,

cu tanti lettini,

c’era un malatu chi persi lu cori
lu so figghiolu

cei ln rapiu

picchi murennucei lassau duluri.

Era Aprili, lu diciannovi,
propriu ddu jornu

versu li tri,

dintra dda stanza,

cu tanti lettini,

ddv malateddu dissi. . . fini.

Tuttu Alcamu chianciu,

cci fu luttu "ntra ogni cori,
picchi di lu puisia

iddu era redenturi.

Figghiu era di la Musa;

la chiamava e idda vinia, F
picchi tannu fu criatu '
propriu pi la Puisia.

'Nmni 1i versi chi scrivia,
¢’era tuttu ciuri e meli
e lu zuccaru mittia,

un ci fu ombra di feli.

Cu & chi scrissi “sti []Illl:ll'].;
unn’é ‘nna pueta fina,
ma ’‘sti versi dedicau
a so zin Carmelu Messina,

Alcamo MARIA MESSINA
*+o0e

A CARMELO MESSINA

dedico per sua dipartita

Alcamu, nun lu sapi soccu persi,
pirchi eri mudestu e bonu assai,
fusti un Pueta; pi ddi beddi versi,
chi tu scrivisti e un ti stancasti mai,
Perd certi malummiri riversi,

ti carricaru tanti peni e guai,

foru ssi peni forti e ssa svintura

chi ti purtaru 'nna la sipultura.

Chi granni pena appi lu to cori,
ddu figghiu chi ti morsi a la strania,
quantu ducizza ‘nni li té palori,
quannu chiancivi 'nna la me putia,
duluri granni, chi la pena smovi.
(Quannu cci pensu, forti chiancirria
ed io chi un ti potti salutari,
all’urtimu ti vinni accumpagnari.

Ora arrivasti dintra lu Parnasu,
‘menzu li Granni di la Puisia,
Giuvanni Meli ti strinci la manu,
e Ciullu all’incontru ti vinia,

poi tutti li pueti t'abbrazzaru,
cumprisu puru Pippinu Dinaru.

Alcamo GIUSEPPE BARONE
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UE macchine della polizia - in una brutta notte

d’inverno - corrono per la 14* Strada di New

York. Si sente bussare ad una porta; la porta

si apre e ne esce una donna di circa trent’

anni, ancora giovane, ma sul suo volto si leggono sof-

ferenze e sacrifici. La donna, non appena vede gli
womini in divisa, chiede cosa desiderano.

Essi non le rispondono, la fanno spostare, entrano

e mettono la casa a soqquadro. Non appena gli agenti

finiscono le ricerche, la donna esige delle spiegazioni;

uno degli agenti dice:
quesla notte insieme a degli amici, ha rapinato una

Signora Parker, suo figlio,

banca, si cerca la refurtiva, abbiamo preso un suo
complice, un pd malconcio, ma ha parlato. Dalle de-
scrizioni fatte, pensiamo si tratti di suo figlio, gia da
un po inoltrato nella “"mala™.

Un altro agente chiede: — Lei per caso, non sa
dove si trova? La donna, in preda ad una crisi iste-
rica, riesce a dire a stento: — Non so...mi...aveva
detto che...che ieri sera un suo amico, dava una fe-
sta e quindi rientrava a notte. Il mattino del giorno
dopo, squilla il telefono, la signora Parker corre a
rispondere sperando che sia suo figlio George, ma:
— Pronto ? Parla la signora Parker? Qui centrale di
polizia, poco fa abbiamo trovato suo figlio; & qui, lo
.stiamo interrogando. Quelle parole gettarono, in una
cupa disperazione la signora Parker che nell’animo
suo, pregava Dio affinché George si facesse vivo g casa,
avrebbe raccontato tutto - come sempre - a lei e poi
si sarebbe discusso sul da fare.

Gli interrogatori della polizia - si sa - sono inter-
minabili. George negava, non aveva un alibi, ma non
¢’erano nemmeno prove contro di lui.

Mentre gli interrogatori continuavano, nella mente
della signora Parker si facevano avanti i ricordi: se
George - pensava la signora Parker - ha davvero ru-
bato, non & colpa sua, ma la colpa & solo mia, perché
lui ha solo 15 anni, & ancora un bambino. Avevo la
sua stéssa etad, abitavo in un piccolo paese della Virgi-
nia, quando incontrai un ragazzo di circa 20 anni.

Ci innamorammo, lui studiava legge, gli restavano
altri due anni per arrivare alla laurea.

Dopo un pd di tempo, che ero la sua ragazza, ac-
cusavo dei dolori, Quando lo disse a lui, mi consiglio

W S b reevat

AURELIANO REPETTO - «Avventura a Cogolelo» - Ro-
manzo - Editrice Nuovi Orizzonti, Milano - L. 3000

Un nomo e due donne. Ma non e¢¢ il solito triangolo: lui,
lei, I’altra, lei. In primo luogo perché c'2 un *"lui™ molto com-
plesso, legato in qualche modo slle due "lei”, al punto di iden-
tificarle. E le due donne sanno, pid o meno inconsciamente, di
doversi identificare, per gquanto possibile, per I'uvomo che amanao,
che non potrd mai essere di una sola di loro.

Lui ha bisogno delle due donne dalle guali dipende su due
piani differenti: quello economico e guello artistico. La dimen-
sione in comune & la doppia vita sentimentale. (Juesta ambiva-
lente e contradditoria situazione familiare richiede una soluzione,
ma nessuna delle due parti ha il coraggio di arrivare fino in
fondo.

Solo quando "lui"™ raggiungerd il soccesso nel campo arti-
stico gli eventi precipiteranno: con un rapide susseguirsi di col-
pi di scena la vicenda offre un epilogo chiarificatore in cui il
protagonista trova finalmente la forza di giungere a una conclu-
sione decisiva.

AVVENTURA A COGOLETO si presenta con le caratteri-
stiche del romanzo classico. Piacevole alla lettura e interessante
per la problematica che trauna.

~ la ragazza-madre
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di consultare un medico suo amico. L'esito delle ana-
lisi ce lo aspettavamo - io aspettavo un bambino.

Lui mi disse chiaro e tondo che non mi poteva
sposare perché prima si doveva laureare - aveva avuto
in mente sin da piccolo di diventare un grande avvo-
cato. E cosi inizio la travagliata vita di Mary Parker.
Fui schiacciata da casa, perché la mia famiglia & una
famiglia all’antica.

Partii per New York. Mi ritrovavo sola in una
grande cittd; una cittd sconosciuta, senza lavoro e con
un figlio in grembo.

Trovai un’amica; una vera amica, che mi aiutd a
trovare un lavoro. Dopo un pé di tempo nacque Geor-
ge. Alla grande gioia si aggiunse un grande dolore,
quell’amica, I'unica vera amica che avevo avuto e che
mi aveva aiutato, mori.

Da lei ho ereditato la sua casa e un piceolo ne-

gozio. Mi ritrovai di nuovo sola, ma ora al contrario
di prima, avevo a chi badare: al mio piccolo George,
che ho curato con tanto amore materno, cercando di
colmare il vuoto (la mancanza di un padre).

Gli ho dato il nome di suo padre, che non &
stato degno di farsi chiamare con quel nome.

Il piccolo George somigliava molto a suo padre.

Del padre di mio figlio non seppi pii nulla,

George andava crescendo e sentiva la mancanza
di un padre. A 15 anni; era gid finito due volte al
riformatorio. Ma ora - no - non poteva finire di nuovo
li dentro, in quel lugubre posto.

Giurai a me stessa che avrei smosso mare e terra
per non farlo ritornare in quel brutto posto, nel quale
i ragazzi non migliorano, anzi fanno delle cattive ami-
cizie che si portano dietro per tutta la vita. 1 ricordi
della signora Parker si fermano qui. George venne
condotto al riformatorio in attesa del processo. La
pubblica accusa & rappresentata da un grande avvocato.
I giornali dicevano che questo grande avvocato, aveva
trovato delle prove schiaceianti per la colpevolezza di
George. C’era qualcosa che martellava nella mente del-
la signora Parker: — Che prove pud avere quest’avvo-
cato, tanto gravi da poter fare condannare. mio figlio ?
Un pomeriggio prima del processo, decise di porre
fine ai suoi pensieri, andando a trovare questa pubhii-
ca accusa. E’ ormai una veritd vagliata, che per ogni
madre, il proprio figlio & innocente, e l’amore ma-
terno, non pud permettere altrimenti.

Quando entrd nello studio di quell’avvocato, il
sangue le si geld nelle vene, anche l'avvocato restd
quasi paralizzato dalla sorpresa.

La cosi tanto temuta pubblica accusa, era il padre
di George. La donna diceva tra sé:

Come mai non
I’ho subito pensato, il nome é George Peterson. Ma la
povera donna, non poteva certo badare al nome, con
tutti i dispiaceri che aveva. Dopo 15 anni, si ritrovano
I’uno di fronte all’altro. Non si dicono niente, stanno
zitti, eppure avrebbero tante cose da dirsi.

Gli occhi della signora Parker sono colmi di me-
raviglia, di odio, ma anche d’amore.

Si, perché con tutto il male che George Peterson
le aveva fatto, leli non aveva mai smesso di amarlo.
Si rivela anche un’altra veriti: George Peterson nono-
stante 15 anni fa era stato malvagio verso quella po-
vera ragazzina che aspettava un figlio suo, ora si sco-
pre che anche quell'uomo crudele ha un cuore e puo
amare, si perché anche lui si ¢ accorto che ama ed
ha amato soltanto quella donna che a sna cagione ha
sofferto molto. Ma il loro amore non servi a Bca'gia—
nare George dalle accuse di rapina. George andri nuo-
vamente al riformatorio, ma al contrario delle altre
volte insieme alla madre, lo attende anche un padre.

[} L] L [ ]
sicilia poetica
LA LUNA

TU che sai tautto di noi,

tu che leggi nei nostri pensieri
e ridi sicura di te;

dei nostri travagli, degli affanni
che affliggono il genere umano.
Cara luna: invero un pod strana !

In certi momenti, quando 'nomo
afflitto dalle sue ansie e

dalle premure del giorno,

arriva la sera e diventa triste:
gembra che tu, mostrandoti amica
voglia consolarlo.

Quando le tenebre sinistre

si spandono sulla terra,

tu con il tuo fioco chiarore
sembri voler dare sollievo

a chi ne ha tanto bisogno,

Ma se poi una ritenendoti, amica
consolatrice, si confida in te,
allora assumi l'aspetto di colei
che si atteggia a prendere

in giro chi soffre.

Superba della tua sicurezza
in te, ridi per le meschinita
della gente, senza consolare
il mio malinconico

cuore che soffre per lui
cosi lontano !

Alcamo FARA FLAVIA MISURACA
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LA PARTENZA DELL’EMIGRANTE

Eeccolo li

a pochi passi della sua valigia

e guarda

il treno

la sua bambina

sua moglie.

I suoi occhi sono umidi

il suo cuore batte forte

il suo respiro & fioco

le sue labbra secche

ansimanti.

Non sa decidere

partire . ..

restare . ..

Ma lui =a

sa che deve partire

anche se 1 suoi occhi saranno secchi
non avranno nessuna lacrima

da versare

anche se il suo cuore non battera pia
anche se non avra pid respiro

anche se le sue labbra resteranno secche
e i suoi occhi guarderanno nel vuoto
deve

deve partire.

III Media - Scuola Nino Navarra
Alcamo ELISABETTA ZAPPATA
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A VOLTE MI CHIEDO

A volte mi chiedo

gse 1 tuoi silenzi sono astrali di fuoco
o gocce d’inerzia,

il tuo sorriso,

- appena accennato -

lieve onda di feliciti immensa
o tenue ombra di gioia perduta.
A volte mi chiedo

seé tu veramente esisti

o resti soltanto bisbiglio

in un vortice di vuoli infiniti.

Alcamo LEONARDO ASTA
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[l POETA CANTRENZE NAVARRA

Una delle ultime

Joto

del Poeta

Arguto poeta di Castellammare del Golfo,
nacque nel 1893 e si spense nel 1965.

Castrenze Navarra fu un uomo semplice ma
con uno spirito di osservazione molto acuto;
poiché D'estro poetico sgorgava da lui spontaneo
e perenne, ne venne fuori un uwomo che, accop-
piando meravigiiosamente spirito di osservazione
ed estro poetico, produsse dei versi ricchi di
profondo significato morale.

La poesia di Castrenze Navarra si snoda
attraverso tre direttive; natura, amore e giustizia
umana e sociale. Nel cantare la natura il poeta
gi diletta a descrivere le bellezze del creato in
modo talmente incisive da dare l'impressione, a
ychi legge, di vedere realmente la scena descritta;
citiamo, ad esempio, la prima strofa della poesia
" Aurora®™:

Lentu sfuma lu scuru e va criscennu
la luci, a lu livanti inargintatu;
un migicu pinzeddu va tincennu
di russu e bld lu celu appitturatu...

il poeta non si limita, perd, alla descrizione (il
che porterebbe la poesia al livello di retorica),
ma compie profonde riflessioni che dinno un si-
gnificato ai suoi versi e li elevano a livello di
arte; cosi chiude la predetta poesia:

L’omu dormi a lu scuru a porti chiusi
e nun saluta suli e manco stiddi.

Gli ultimi due versi della poesia, infatti,
sono chiara dimostrazione che il peeta non si li-
mita alla pura descrizione ma va ben oltre e
cioé alla considerazione che 1'uomo, per pigrizia,
perde di godere magnifici spettacoli naturali. Per
estensione, ai due versi si possono dare altri
significati di alto valore morale. La poesia, allo-

ra, diventa maestra di vita e cosi pure il suo
autore,

L’amore & uno degli altri temi ricorrenti
nella poesia del nostro autore. In questo genere
di poesia i riferimenti ai casi personali sono ri-
correnti e Castrenze Navarra non sfugge alla
regola, narrandoci le gioie, le speranze, le delu-
sioni e le amarezze che gli portarono i suoi
amori giovanili. Pid amarezze che gioie, ed il
poeta ce le descrive con tocco sapiente, metten-
do in risalto il suo disappunto per le delusioni
ma facendo rilevare soprattutto la fermezza d’a-
nimo con la quale accoglieva gli insuccessi. Poi-
ché i travagli d’amore sono ricorrenti in ogni

tempo, non & strano affermare che nei versi di
Castrenze Navarra molti uomini petrebbero rive-
dere alcuni momenti della loro vita.

Infine la produzione riguardante le lotte per
la conquista di una sempre maggiore giustizia
umana e sociale. Castrenze Navarra amd molto
gli uomini e l'umaniti e non esitdé ad abbrac-
ciare quei movimenti che avevano per principio
umanitd ed uguaglianza; fu infatti un fervente
cristiano (da bambino frequentava le chiese e
nelle sue poesie il richiamo a Dio & ricorrente)
e nello stesso tempo abbraccido la causa del co-
munismo. Cosa inconciliabile per un teorico del-
I'uno o dell’altro movimento, ma senz’altro con-
ciliabile per un poeta come Castrenze Navarra
che mirava soprattutto alla giustizia, all’'ugua-
glianza ed alla protezione dei pin deboli, senza
guardare da che parte venissero. E, si badi bene,
i due movimenti miravano allo stesso fine, anche
se, questo & chiaro, volevano arrivarci per vie
diverse. Castrenze Navarra non mancd di lancia-

re invettive contro gli sfruttatori dei poveri e
contro chi li difendeva (vedasi "Risposta a lu

Diritturi™ - in Po’ tu’ cuntu n. 14 -1961 - "Pic-
cola Posta™ a G. Battista Nicosia).

Il profilo di Castrenze Navarra che vi si pre-
senta ¢ senza dubbio lacunoso ed incompleto,
ragion per cui chi volesse conoscerlo meglio fara
bene ad accostarsi alle due sue pubblicazioni
(Timpesti e carmarii del 1938 e Tizzuna del 1962).

Piace ricordare che una neo-dottoressa in
lettere, la signorina Marianna Sarcona, si & lau-
reata 'anno scorso discutendo la tesi “La poesia
siciliana di Castrenze Navarra®™ e che a Castel-
lammare del Golfo si discute di istituire un pre-
mio di poesia intitolato allo scomparso poeta;
segno che Castrenze Navarra ¢ vivo nei ricordi e
che la sua poesia merita di essere conosciuta.

Giuseppe Nicosia

PUITAZZI

Vurrianu stima e rispettu osscquiuau!
E sunnu du’ antipatici cumpari
chi fannu lu misteri di sparrari
e si cridunu un geniu purtintusu.
VYeru chi sti du foddi, piatusu
’noocchi sunettu lu sannu ’ntrizzari,
ma l'omu d’arti sempri av'a pinzari
chi sulu Diu é granni e maistusu.
Serivitivilla ‘nfrunti tutti dui,
mischineddi superbi, chi la cima
di ’auta puisia vi scappa e fui.
Criditivi mischini e fangu prima!
atumi spersi ‘ntra li celi, e vui
aviti poi di l'omu ossequi e stima.

A LI LITTURA

Quannu sti versi un gnornu li truvati
‘nmenzu li carti inutili e purriti
e na mischina strofa esaminati,

di sta miseria mia vi mi riditi.

E ¢’un cirinu tutti ’abbruciati
e chin leggi e chid netti vi sintiti.
Perd sti versi rozzi e sfasulati
li fici cun’ d’amuri avia gran siti.

E vui, cumpagni mei, mi cumpatiti
cumpagni di svintura ‘nnamurati !
Sugnu sicurn chi nun li dirditi.

Ma dotti e puéti e critiei allittrati
e chiddi chi 'amuri nun sintiti,
(poveri versi miei!) li disprizzati !

O PUISIA...

O puisia, ta ei’ granni biddizza
e amuri pi li cori abbannunati;
la to prisenza l'anima carizza

a l'infilici genti scunzulati.

O puisia, I'amuri to m’attizza
un foecu ginirusu di buntati;
sulu nni tia, o mistica ducizza,
trova la paci e la tranquillitati.

CAREMU ?

Don Trematutiu a tia mi raccumannu
mentri chi tu ti raccumanni a mia,

Tua hai lu catarru e ghien ’affannu,

tu la scarsizzza e ghieu la caristia.

Tu vicchiareddu e ghieu picciottu giannu,
li panzi chini di vacantaria;

chi, tutti dui caremu avannu

si tu m’agguanti e ghieu m’agguantu a tia?

CHI COSA E’ LA MATRI

Unicu ciuri sempri vivu e carn i
chi a li bisogni I'arma ni rinfranca;
surgiva d’acqua ginirusa e bianca
chi n’arrifrisca l'arsu pettu amaru:

granni putenti ¢ luminusu faru
chi a chista umanitd misira e stanca
’nzigna la via d’amuri chi ci manca;
‘'mmagini sacra digna di I'artaru;

martiri chi pi nui pati la cruei,
(cumpenzu nostru "un n'havi e nun ni spera),
strattu di li biddizzi, arcana luci;

nobili puisia frisca e sincera;
suli chi duna vita e chi produci
chist’é la matri chi lu munnu ’mpera !

LU SCARPARU E LI FIRRAMENTI

Na peddi di vacchetta lustra e nova
dissi a la furma: — Ma si veru brutta!
Si sempri spirtusata di li chiova
vecchia furmazza °ngrasciata e rutta !

Lu scarparu m’alliscia ¢ mi nutrica,
eu sugnu cosa € tu nun vai 'na cica.

La furma rispunnin: — Si chid 'mpurtanti,
lu sacciu. Ma cusuzzi a mia ’nfiriuri
supra stu bancareddu ci n’¢ tanti:
lésina, spau, trincettu, murnituri...

— Tu parri giustu, dissi un trincitteddu,
ma ’‘ofiriuri a mia c¢’¢ lu marteddu.

E lu scarparu: — Vili e farabutti!
Gnuranti! Di ’mpurtanza eguali siti!
C’¢ di bisognu di vuatri tutti
pi fari scarpi sodi e ripuliti.

Peddi superba, senza firramenti
tu chi ‘mpurtanza avissi, dilinquenti ?

E’' chista la murali:

Lu mastru é Diu; li ferri su’ la genti;
su’ li misteri d'impurtanza uguali.
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INCOGNITO

Stasera non cadono le stelle,
non muore Nessundo . . .

. - - . . . . - . . . . - - . w . . ®

E quella Luna
...che dorme col pancione pieno...

. . ® . s . . . - . . . - - . . - - . .

Stasera i miei occhi non hanno confini!

- . - . . . . . - . . . . - - . . - B "

Capelli vanitosi di lune
sbadigliano al vento...

- * 5 " & - . M . . - . - . . . - - . .

Perché...mi cade sempre
la penna dalle mani?...

FRANCA CANNIZZARO

Palermo

*000

AVVISI ECONOMICI

Anutista con patenti

praticu investimenti,

cerca postu guantu ogn’ura
pd ammazzari criditura.

Ladro di professioni

scassa cu pricisioni,

vuluntd nun cci 'nni manca
v'ha circannu postu in Banca.

Signurina altulucata,
bisugnusa divintata,

cerca nobile dispostu

di mittilla arreri a postu,

Signurina sfaginnata

nun né schietta né spusata,
v’ha circannu cugnintura, ¥
stanca di la sd svintura.

a tuttu fari
du j travagghiari,

Camm
menu
cerca postu sulamenti

pri nun fari propriu nenti.

Professuri di latinu

s'é spugghiatu di parrinua
cerca donna di cuntegnu
senza c'avi nuddu impegnu.

Buona sarta diplumata

di Parigi riturnata

cerca stanza indipendenti
quantu spogghia li clienti.

Anziana sittant’anni;
senza debiti e malanni
v’ha circannu giovinottu
pri cei fari 'u pani cottu.

Gentiluomo decadutu

ca nun trova nuddu ajutu,
cerca donna benistanti

pri tinilla comu amanti.

Chiromanti spiciali
induvina beni e mali,
vi ricivi a tutti 'ori
‘ntra "u curtigghiu Riaturi.
Ragiunieri diplumatu
sempri a spassu abituatu,
chista vita nun supporta
cerea postu j guardaporta.

Guvirnanti furastera

chi s'adatta a cammarera,
pri mittirisi ’o sicuru

v’ha circannu un’omu sulu.

(Dal volume “La Conca d'Oro™)

Trapani NINO LA MANTIA

L’abbonamento pud decorrere
da qualsiasi numero.
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GL! HOBBIES DEL NOSTRO TEMPO LIBERO
I'enigmistica

Consigli per risolvere
| uno schema di parole incrociate

Ritenuto superfluo spiegare cosa sia uno schema di
parole incrociate, pensiamo invece che sia opportuno dare
aleuni suggerimenti per agevolare i solutori meno provve-
duti nella soluzione degli stessi, cercando di essers chiari
¢ nello stesso tempo sintetici:

— cercare schemi adatti alle proprie capacitd, gra-

dualmente e quelli pia difficili man mano che si acqui-
| sisce esperienza;

— iniziare inserendo parole di due o tre lettere;

— risolvere il gioco per settori, cercando parole di
cui vi sono gid lettere inserite nello schema perché incro-
cianti con parole gid inserite;

— cercare di non cadere in definizioni tramello (la
definizione “All'inizio del pianto®, per esempio, potrebbe
far pensare a lacrime; invece la parola da inserire & “PI«,
anche perché le caselle relative sono due);

— non inserire parole se non si & cerli che sono
quelle giuste;

— leggere sempre con attenzione le definizioni.

Seguendo questi criteri la soluzione degli schemi sard
molto pid agevole.
Lesperienza personale che si acquisteri man mano
fard poi il resto.
Giuseppe Nicosia

(continua)

;

concorsi

| Premio Nazionale di Poesia
« CITTA" DI ALCAMO »
dal Comune d?a;::acl:a“:;alla Pro Loco

e da " Sicilia Poetica”
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Alcamo™. Il concorso & articolato in due =ezioni: in lin-
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versi - tre ottave L. 6.000; sostenitore L. 10.000; Estero
il doppio. La pubblicazione degli scritti & riservata ai soli
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FETTET TR

‘ qualcuno ha detio
|

Dove alberga il buon senso ogni sciagura & passeggera.
Kotzbue

i o
La bellezza femminile & tanto pili pregevole quanto
pitt & accompagnata da puriti di costumi e da bontd di
cuore.
;. Bareiti
L]

(i vomini e lec donne fanno la loro strada inzieme,
ma come accade per le lancette degli orologi le donne
segnane i minuti e gli vomini le ore.

| A. Gatti
| ®
Di toti gli adulatori, il peggiore & I'amor proprio.
Lichtenberg
L ]

La virtii scompare appena’ si vuole farla comparire.

S. Coeuilhe
& .

Quando tutti la pensano allo stesso modo, nessuno
pensa molto.
Smiles

Quello che possediamo ci sembra sempre meno bello
di quel'o che desideriamo.
Plinio il Giovane

|
i aneddotica

Un traditore - diceva Clemenceau - & colui che abban-
dona il nostro partito per iscriversi a un altro; un con-
vertito, invece, & quello che lascia un altro partito per
iscrivessi al nostro.

*

Y passaggio a Parigi, Orson Welles disse ai giorna-
listi di avere nella capitale un sosia.

— Quell’'uomo =i fa passare per me ma non sard difficile
smascherarlo: mi risulta che non fa debiti da nessuna parte !

grani di sapienza

Aequa, cunsigghiu e sali - senza dumannatu nu nothai
a dari.

*

Acqua e foeu, dacci locu.
*

Acqua e focu, *un ci pigghiari 'mprisi.
*

A cui ti pd pigghiari chiddu chi hai, dacei chiddua
chi t"addumanna.

*

A cursa longa luo bonu cavaddu pari.
*

Ad drvulu cadotu ognunu curri e fa ligna.
*

A facei irata teni la vucca sirrata.
*

Amuri novao caecia amuri veechiu.
*

Cui pati d'amuri, non senti duluari.
*

Cu' havi la facei granni si marita.
*

Fimmina di trenta, lu dimoniu nun la tenta.
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